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Obecny etap prac nad korpusem

Przygotowanie tekstow do przepisania
Opracowante zasad transliteracji zrodet

Stworzenie formularza przepisywania i
opracowanie systemu znacznikow

Z.ebranie grupy skryptorow i koordynacja ich prac



Formularz przepisywania 1 system
znacznikow

Szablon dokumentu Word (korba.dot)
umozliwiajacy wprowadzanie znacznikow za
pomocyg skrotow klawiaturowych
Dwa rodzaje znacznikow:

strukturalne

tekstowe



Znaczniki strukturalne

Obudowujq wyodrebniong cze$¢ dokumentu (np.
strone, rozdzial, notke marginesows); wystepuja
w parach, np. [POCZATEK STRONY] -
[KONIEC STRONY]

Oznaczaja pominiety fragment tekstu (np.
ilustracje, dluzszy tekst w jezyku obcym);
wystepuja pojedynczo, np. [ILUSTRAC]A]




Znaczniki tekstowe

Wskazuja na regularnie wystepujace elementy
tekstu; oznaczane ze pomocy roznych stylow
Worda, np. tytud czescl, numer strony, kustosy

Wskazuja na obcojezyczne fragmenty tekstu;
oznaczane roznymi kolorami czcionki, np.

b



DO CZYTELNIK A

}‘ Z Da fi¢ 1z nic wedtug porzadku zdczgtych Mai- |

teryite PRZYSLOWIA tuy owdzie,po kar- |
cach roftrzaénione. Nie pytay fig czemu? gdyz mi
fic tak zdalo; 1edndk nie bez tvego CZYTELNIKV
pozytku; czgfto fzukay, czefto czytay,y vwazay,fam
fic domyshfz,4 potym przyznafz, Czemu. Nic do-
rywczemu, ile powaznemu, t4 moia praca fluzy czy-
taniu.

Bedziefz tu fobic Czytelniku ftinowit troic ttuma-
czeniewR ozumicniu wedtug Literydboflowd, wR ozu-
micniuvedtug Publiki, (dbo Politykt,) ndoftitekwR o-
zumicniu vedtug Obyczdiu, toicit Obyczidiowe, kto-
re Lacinnicy nazywaia fenfum Literalem, fenfam Politicrm,

fenfum Moralem. 4 -

Niekazdemupochopno do Laciny, zdwicra y Polffczyznd
nie vbogi [karb dobrego rozumi.

Acz Lidinniku y ty nie niticfz.

B




[POCZATEK STRONY]
[POCZATEK PRE-TEKSTU]

DO CZYTELNIKA.

AY

ZDasie iz nie wedlug porzadku zaczetych Materyi te PRZYSLOWIA tu y owdzie, po kartach

rostrzasnione. Nie pytay sie czemu? gdyz mi sie tak zdalo; iednak nie bez twego CZYTELNIKV

pozytku; czesto szukay, czesto czytay, v vwazay, sam sie domyslisz, a potym przyznasz,

Czemu. Nie dorywezemu, ale powainemu, ta moia praca stuzy czytaniu.

Bedziesz tu sobie Czytelniku stanowil troie thumaczenie w Rozumieniu wedtug Litery abo
slowa, w Rozumieniu wedlug Publiki, {(abo Polityki,) naostatek w Rozumieniu wedlug

Obyezaiy, to igst Obyczaiowe, ktore Lacinnicy nazywaia sensum Literalem, sensum Politicum,

Nie kazdemu pochopno do Laciny, zawiera y Polszczyzna nie vbogi skarb dobrego rozumu.

Acz Lacinniku y ty nie nalaiesz.
[KONIEC PRE-TEKSTU]
[ILUSTRACIA]

PRZY-

<A3v>

[KONIEC STRONY]




